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Quae fuerit apud Graecos servorum condifio
temporibus Homeri.

Svr‘rl!utiﬁ varia genera apud- omues gentes obtinere videmus, quae vel nullo c is vineulo,
guod hominem homini coneciliat, obstrictae omni humanitatis sensu carent, vel in civitatis formam
redactae illae ([uj{[._em de cunjnm‘tinm: et soeietate humana praya ac perversa sentiunt,  Htenim
natura quidem duce dissipati antea homines congregati et in societatem convocati sunt, quo fa-
cilins ea, quae ad victum cultumque pertinent, alter alteri pracberent; sed eo ipso factum est, ut
is qui opibus praevaleret, quae vi sibi arrogasset, ea jure obfineret: paterfamilias igitur et mulie-
rem et liberos et famulos in potestatem suam recepit. Retinebant hune patriarcharum quem di-
cunt morem maxima pars Asiaticorum populornm, qui a familiae angustis finibus initio profectus
ad omnes civitatis partes permanavit, Sed varie immutatus est ab iis, qui ad occasum versus
habitant, a Graecis et Romanis: apud quos alia facta est patrisfamilias potestas in mulierem, alia
in liberos, alia in famulos. Quod discrimen diligentissime servandum ratus sejungit Aristoteles
wiy deomoreny, Ty yepeny, vy vewvowoumy (Polit. 1, 2, 2 sq.)

Duae faerunt servitutis caussae, quum homines vel vi coacti vel utilitatis spe quadam
commoti alios sibi imperare paterentur: quorum illi vel justo bello capti vel subito praedonum

adventn oppressi libertate privabantur; hi vero suis viribus parum freti aliis sese subjiciebant, qui-
bus ducibus usi aut victum parare aut injurias illatas propulsare possent. His postea nova acces-
gerunt genmers vernarwm et venalium. *) Quum autem et id quo efficitur servitus ubique locum
habeat et servitutem primae cujusque populi aetati maxime aptam consentaneamque esse historia
edoceamur; fieri non potest, ut Herodoto I|Hi ante Homeri tempora servos in Graecia fuisse negat,
assentiamur, sed id quod in Historiaram libro VI, 137 seriptum videmus (o0 e slven TolToy TOV
yoovoy, i. c. quum Pelasgi Athenis habitabant, agioe zw ovdé roio teddoroe “Eldyoe otxéreg) aut prox-
sus a vero remotum esse aut de publicis tantum servis dictum censeamus necesse est, etiam Ho-
mero ignotis.

Domini igitar arbitrium in mulierem quidem et liberos Gracci tempore justis coercebant
finibus, non ita in servos. Retinebant semper servorum legibus non descriptam conditionem, quae
naturae populi et moribus adeo non repugnabat, ut nec Plato nec Aristoteles, summi omnium
aetatum philosophi, quid in ea a natura humana abhorreat, intellexerint. FPlato enim, quamquam
nullo libri, quem de republica inscripsit, loco plane ac diserte de servis, quibus perfectissima ci-
vitas earere non possit, loquitur, attamen quatuor illis ordinibus magistratuum, militum, agricolarum,

*) Practermittamus illum, qui nnicus est, Germanornm morem, qui novissimo aleae jactu de libertate contende-
bant; Tae. Germ. 24: victus voluntariam Servitulem adit. Neque, eredo, insanientis illins mediei Syracusani ac ma-
gis eliam insanientimm aegrotorum, cujus rei notitiam ex Athenaei narrativnenla habemus (7 p, 284 B.) alin excmpla
'H.'" rlH'rH nt \'f‘l erunt: :IlliEll:'l' ‘IH.]. ||“ 08, Aegrotos ":'l!l'l”[““i restituissel, ut sibi servitutem servicent I'Ijlfgl'l'!.'!_ i:lﬂ][ll—
quemque corim, dei alieajus, ut Apollinis, Hercalis, Aesculapil habitn assumpio, se ut dominum Jovem deambulantem
EH‘H.\'E‘qEI JHH‘!I.
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opificum quintum administrorum tacite addidit comitem; quos in disputatione dubito an recte prae-
termiserit, de civibus tantum praecepturus. Cujus rei vestigia nonnulla apparent. Eo enim suam
rempublicam ceteras superaturam ecsse gloriatur, quod suo quisque in ea muner¢ proprio functurus
sit: puer, mulier; praetor, parens; servus, liber (vesp. 4 p. 433 D.). Et servae sine dubio sunt,
quae infantium communium nutrices publicas esse vult (ib. 5. p. 460 C.). Denique etiam praeci-
pit, qui jure in servorum conditione retinendi sint: interdicit enim, ne Graeci Graecos, quos bello
vieerint, t(:l!ﬁil]]gllitlcu:i anos servitute premant, tanta barbarorum multitudine suppetente, quos
subjicere possint: @uui yoe to pey Blimpexdy yévog wore elbrg olueloy givar xel Evpyevés, T( dOF
Baofagix 6dveioy s xei aldorgior (ib. b pag. 470 (). Magis expresse hac de re Aristoteles. *)
Exstiterunt ante eum, qui servitutem juribus unicuique homini a natura tributis repugnare con-
tenderint (Pol. 1, 2, 3: vup yae wow wév' dovlov evar wov d€ Fhetdegov, gioe dé ovdey diagié-
per. didmep o00é dixewov. Platov ydp.) meque quemquam, si quidem illo genere opus sit, in servi-
tutem redigi fas esse nisi bello ‘captum (ib. 1, 2, 16: dori ydp tig nei ward vopov doblog wead
doviebawy. 6 yao »éuog duoloyin Tig fotwy, v @ Td zava woLEOY wperotpeve Téy zpeTotyioy sival
gaoy.)  Quam atiocinationem ita refellit: natura ommibus rebus certum modum certumque ordi-
nem datum esse; semper enim debiliora fortioribus quasi subjecta esse, deteriora melioribus, mi-
nora majoribus, quamobrem hominem bestiis imperare, in homine ipso animum corpori: utramque
antem partem et gubernantem et parentem ex eo imperio fructus quam maximos percipere (ib.
1, 2, 12) Quae sequuntur ipsius verba apponam: Gooe. uev oty roootToy dieordow, dgov Yy
ouuatos zel Evdpwmos Jplov (didrevren 92 Tovrov ToV rgdoy, bowy dowiv dgyov 4 oD couaTog
yofioeg, i toir’ Eor dw’ ar@y feélvioroy, 1. e quibus multo plus virium inest quam ingenii),
oteor uév gon ioe dothor, olg félridy dorwy Goyeodar el Ty coyty, slwep wal TOIG EHET-
wévorg (ea sunt, quae antea enumeravit). foze yoo pioer dothog 6 dvveusvog dhdov sivae (0t
i Ghlov EoTiy), ol 6 xowwYEY Liyov tocorTov, boov wioddveadar alle pr exav. Fatetur quidem
Aristoteles, haee si vera sint, difficillimum esse ad internoscendum, quis sit vere liber, quis vere
servus: sed fugit enm omnino falsam esse definitionem, quum regi (&oyeoder) et servive (dovister)
idem significare velit. Neque idem est status hominum ratione praeditoram atque bestiarum ra-
tionis expertium; neque servitus imperfecta quasi, qua carere hominum societas omnine non po-
test, quae .ad tempus ex pacto et convento aditur, confundenda est cum perfecta illa. et absoluta,
quae perpetua dicitur, quum quis pro iis, quae ad vivendum homine necessaria sunt, cum corpore
viribusque domini potestati se dedere coactus sit. Servus enim legum expers est, totus in domini
potestate, a quo ultimo etiam affici potest supplicio; est quasi res quaedam anima praedita (Arist.
Pol. 1, 2, T: 6 uit alvod gloe ald’ @liov, dvdowmog dé, nbrog grag dobldg oty adlov dfoviv

Wvdouwmoe, B & zrijue fv, Erdownog dy). Graeci igitur neque quae sint jura illa naturalia wni-

enique homini ita inhaerentia ut de iis decedere nullo modo possit, neque quae git humanae na-
turae vera dignitas, unquam intellexerunt. Aequabilitas illa juris, quam ex humana ratione repe-
fitam rem ad justitiam maxime necessariam esse nostra aetas perspexit, incognita iis tuit, qui,
quod ad servos attinet, semper usu, universi quidem juris auctore et magistro, et obseuro quodam
sensu ducebantur, quid rectum, quid pravum esset, leges non constituchant ex veri juris prae-
ceptis. Quaerebant enim, quae sint jura civis, non quae hominis. Hane autem quaestionem gra-
vissimam ut praetermiserint Graeci, tribus ex caussis factum videtur. Primum enim civiam liber-
tatern in eo ponentes, ut invicem singuli, non iisdem semper aliis imperantibus, aliis parentibus
reipublicae pracessent, non id curabant, ut eivitatis ipsius potestatem justis coercerent finibus. Res-
publica, sive a tyranne, sive ab optimatibus, sive a populo administrata, hominum et rerum do-
mina habebatur, Populi ipsius imperium persaepe acerbissima et gravissima dominatio fuit; ditio-
UM Snin I'|1_Illi!'l.'l.:f| ut suis’ utebatur; quin etiam, s conduceret sibi, legem uug]uxit, ut lege superior.

*) et Plato ipse in libro de legibus,
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Notissimum est, rerum publicarnm commutationibus factis quanta erudelitate a vietoribus in ad-
versarios saevitum sit, leges eversas esse, ommia divina humanaque jura permixta, Quum vel per
vim vel per insidias pauci vel unus summa rerum potiti sunt, omni juris ratione sublata domino-
rum arbitrium pro lege erat: quam rem minime ab illorum temporum consuetudine abhorruisse
inde apparet, quod cives, ne vel tyrannus vel optimates rerum potirentur, diligentissime quidem
cavebant, potitos crudelissime saevire non mirabantur (cf. Tittmann. Gr. Staatsverf. p. 622 sq.).
Itaque ne in cive quidem hominis, sed civis tantum jura respiciebant; qiid mirum, si nemini Grae-
corum in mentem venerit de servi jure illo naturali cogitare. Adde hue, quod ab initio nullum
unquam inter Graecas civitates commune jus gentium obtinuits altera enim cum, altera, nisi foe-
dere icto vel pactione facta, sempiternum quasi bellum habebat. Quae res postea levata quidem,
non sublata est (Plato de legg. 1 p. 625 C: méieuog ael séor dia fiov Ewvepiie dove npie dmaoeg
rde moheg). Neque amphictyonum foederibug] neque ludis solemnibus toti Grascornm nomini
communibug, neque sacris oraculisque institutis singulae civitates ad unius quasi imperii formam
redactae sunt. Etenim in legum cujusque civitatis praesidio ii tantum erant, qui ei adseripti erant,
quin etiam et hostis et peregrinus eodem significabatur nomine Efvog. Quo factum est, ut bellis
crudelissime gestis vieti miserrima conditione essent, quippe qui et bonis et libertate privarentur
(Xen. Oyrop. 7, b, 13: véuog yag & ey cvdowiog dgtdide Eorw, bray molsuotvewy sokie ah,
vy Chdveoy evar wwi ve oouere T dv Tf mwoke wal ve yoyucre.) Ita neque hominum jus na-
turale neque jus gentium Graeci excoluerunt, quorum utramque gervitutem aspernatur. Denique
quibus potissimum servis utebantur, barbari ex Thracia et Ponto in Graeciam advecti vehementer
a Graeeis contemnebantur, haud scio an cum caussa ab iis, qui tantopere illos et corporis et in-
genii cultu superarent: unde orta ost opinio, barbarum natura servum esse, neque interesge, utrum
in patria regi, an in Graecia domino serviret. Cujus (Graecorum in barbaros insolentiae exemplis
veferti sunt libri Herodotei (7, 215 7, 56), neque minus aliorum auctorum seripta (Plat. Resp. D
p. 470 C. Arist. Pol. 1, 1, D: deo gaowy ot mwounred Bapfdowy & Eldapag wpyew Bixdg 0IC TRUTO
gioee Bagfegoy vt dotdov ov. vide ib. 3, 9, 3).

Sed jam missis his, quae ad inferiora tempora spectant, ad id gquod propositum est nos
convertamus.

Plurimi ab Homero commemorantur, qui in alterius opulentioris operis sunt, non vero ser-
vili conditione; de quibus singulis nonnulla praemonere necessarinm duximus. Liberi enim ho-
mines sed egeni (xfonec Od. 15, 324), in certum tempus (Il 21, 444) vel per omnem quae reliqua
erat vitam (Od. 11, 489) alteri se locabant (Hzes et Sevvor dicti), cujus agros colerent (Od. 15,
359 Gyrevipey, aipaods e Mywy e dévdgen pega guretwy), pecora pascerent (Od. 14, 102:
Béoxover Eéivol e nal atvod Buvspeg cvdges. of. Od. 10, 8), pro opera victum vestemque ab heris
habentes (Od. 18, 360). Interdum eos sibi praeterea mercedem pactos esse, €t ex fabula quae
de Apolline et Neptuno apud Laomedontem ministerinm facientibus traditur, cognosere possumus
(I 21, 452) et ex Hesiodi praecepto (opp. 368):

wodoc Eavdol qiky sioquéves dgriog E6Tw.

Suadet Hesiodus (opp. 600), ne homo conducatur, cui sui ipsius praeterea res familiaris
curanda sit (% douzov worsicder), quum caelebs multo sit aptior ad rem alienam sua diligentia
augendam  Substantivum ¢ apud Homerum quidem uno fantum loco occurrit, Od, 4, 644; Tele-
macho enim Pylum profecto Antinous interrogat wives ave@

sotgor Erove’; ISariiy tEalgeron, 7] o avTob
Fiwée te dudég ve;

Quod autem Passovius (Lex. s v.) et Gottling. ad Hes. opp. 604 zov e glebae
adscriptum esse contendunt, errasse videntur; nam ejus rei alin apud Homeram vestigia apparent
nulla et contradicunt Grammatici et veteres et recentiores (Hesychius Sic dovhog peodwrdg.
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Et. M. 452, 8 iwee ob puodp die mevier dgyelipsvor, ot sévimes ot Emi EwraSeoi vioe voi i guo I
dovietorres.  Lehrs. Quaest. epp. p. 2056 $ic non villicus est nec Zgedog villica, sed sunt inferioris
ordinis operae mercenariae.)

Simillima conditione sunt ot fgedor ad unum fortasse np:h conficiendum condueti, quod
nisi per multos absolvi non 1&::1.{“-1.. ut ad operam messoriam (I 18, 550) vel ad lintea lavanda
(id conjicere possumus ex Od. 6, 32, quo loco Minerva Dymantis hlmc gpecie induta Nansicaam
vestimenta ad litus insulae ferre ‘]uh(.t, ubi laventur: xoi zor #pe), inguit, ovéprdeg ap' fpou,
opoe Teyore dyrivent.) Pro opera cibum aceipiebant (1L 15, 560.) A Schoemanno (Gr. Alterth,
1, p. 44) falso in servis numerantur; rectius Schol. A. ad 1L L e. épedor viv foydver, yewgyol,
wagl iy fpay, Ty yiv. i oeee 16 2oilay &y v Sy . fpndor 8é muping ot Zpiovgyol, retoyenaTIndg
dé wel ot feeddar f‘{:?ff;r;lu.gz'm. Sed in voce g{.};ﬂf‘@:ﬁdp erravit et il]s{'. Scholiastes. Mulier enim
lana ac tela victum quaeritans ab Homero non &guibog, sed yegwijreg appellatur (Il 12, 433). De
etymologia voeabuli #oeFog quid recentiores Grammatici dixerint, attulit omnia Retzlaff in Prog.
Gymn. Regiom. 1866 (Proben aus einer Homerischen Synonymik, p. 17).

Badem operae merces dabatur opificibus {rff.ﬂmrrmyrhf-*j fabris tignariis, ferrareis, medicis,

aliis: liberis hominibus, non servis (Od. 17, 386: otwow yap #dyrol: hi; i usus veniat, eonducuntur

¢t -'1|111|1.lll‘?|. {Hlihrlluh adnumerantur pr:‘t{'umf;ﬂ ;u,yr'fu. LUF] 15 3 i‘.}), qlll in LiHltlUHl}JlI\ et sacris
publicis munere suo funguntur (1L 2, 50. 437. 9, 10. Od. 2, 6. 88, — Il 23,245. Od. 20, 276).
Regibus quoque ad :An:ie.m res operam locant et epulantibus pocula ministrant (I1. 7, 183. 18,

23, 39, Od. 1, 147 et saepius.) Quos homines liberos esse ex honorificls cognoscitur cogno-
mentis, quibus ab Homero impertiuntur (dicuntur ayevol Od. 8, 418 Jdeioe 1l 4, 1925 Ait qpihot
L. 8, D17y Soe dyyelor 708 wet avdpor 11, 1, 3345 T, 274.) *)

Amoris quasi et familiaritatis vinculo eum regibus ot Jegeerorree conjuncti sunt, militiae
socii comitesque (fardoveg enim voeantur et Frcigoe 11 8, 263, 10, 58), domi adminisiri. Non
modo ingenui sunt, sed saepe nobili loco orti; Patroclus et Merioneus Achillis Seperovres sunt
(II. 16, 244. 23, 113), Eteonens Jsodzon Mt‘ilr'lai [;zg..aer'{fnf. Od. 4, 22): omnes Graecorum duces
#eyt?.'wruy Agamemnonis |ppeJLmtlu‘ (1l 1435 lidem interdum sunt I-'f-i.N'Z-*.é.' et 1‘1'&5“-:-"*‘1?‘1'-!':1
(ut Talthybius et Eurybiades, I1. 1, 321. {Jul 18, -l-'»"-_h- saepius eorum munera sejuncta videntur,

]""'Lc-.unum enim  est I_JIJU:ll.L Jmmkh"m: ‘mtulurum INENSAS hpnnt'll'ﬂ abstersas proponere earni-
busque instruere (Od. 1, 1, 109); iis igitur carptor, deezpde, adnumerandus est (Od. 1, 141 et
saepe).  Telemachus enim duodecim ex insula lthaca precornm comites famulosque esse dieit
(Od. 16, 203) et praeconem Metonem et vatem

ol dote Peodmovee deqpeove dergogivany.
Ad haee et similia minizsteria semper juniores parati erant, etinm regum ipsorum filii (ut Nestoris
Od. 3, 338, xovgow et véor dicti, v. 4 i) id quod Athen. 5 p. 192 B diserte exponit: %ot dotdog ovdeig
w0 dievovijowy, @il ob vior vdv fhevdpwy gvoydovy, wei @iie 0 mavee mopsozetalov Toig
deLsrrotdiy .Ja depo.

Commune omnibus qui ministeria faciunt nomen est dprorie (Od. 16, 247. 18, TG,

20, 160. iwrodgnorge Od. 15, 330), mulieribus dpfjorape (Od. 19, 344); ministeria facere dody
(Od. 15, 317), tradpdr (15, 333
protpoy Jeoev of mwovéovre, 20, 281). Munia autem ommia, quae subire libero liechat, Ulysses enu-
merat operam suam ]Jrouiﬁ ge locaturum esse simulans (15, 321):

donorootvy ot av pot fplacee fporoc @lhog,

ato v &b vyfoa, duk Te Eble dava reaooer,

dm'mEI'rFfrF -r.s wol omrioel kel ﬂh'-'?;fﬂaﬁfih

), mrepodpey (153, 324), aomeiadar n.li, 258 Tij :rm:lr.: .I'IH’ HOEL Y

.rJIIi't’ TE TI"}'IQ -I"f fee il oL .-Tl’!'()fﬁ}@!’r)f'll’.ﬂ jr'.‘(u"&g

*) Die lis omnia accorate exposuit Kostka: de pracconibus apud Homerum, Progr. Gymn, Lyck, 1844,
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Similiter se habet olxede. Sunt enim or oizqee vel servi (Od. 4, 245, 14, 4 ete.) vel
omnes domestiei (11 5, 413, 6, 366, Od. 17, 533), qui a domino pro opere aluntur (Od. 19, 27;
of yap aepyov cvéfouar, g wev fuie ye yolwxog Gnweyrae).  of. Eustath, p. 1750, 61: nixete ob
povay dotlog @hhe wed O wer otzov qelirds.

Ab hig igitwr omnibus diversi sunt, qui toti in dominornm potestate sunt, servi servaeque,
dutieg et duewed, quos ut servirent dira necessitas coegit (foycleoda avdyzy Od. 14, 272, dudeg
arayrcion 24, 209). Hoe enim semper fere voeabulo Homerus utitur, cvdocirador  semel guidem
oeeurrit (11, 7, 475) sed in versu jam veteribus eriticis suspecto; dodlog nusquam, dofiy bis (1L
3, 409. Od. 4, 12), saepiuns derivata: dotliog (Il 6, 463, Od. 14, 340. 17, 323), dovdeog (Od, 24,
252), dovdooiry (Od. 22, 423).%) Hoe autem inter voeabula deas et dotiog interesse Nitzschius
cognovit (ad Od. 4, 10}, quod illo quidem in aniversum homines servi significantur non habita
ratione, utrom ortu an casu servi facti sint (usus eo Ulysses ex Laerte patre quaerit: wed duag
elg avdoay; Od. 24, 251. Quin etiam Proteus Od. 4, 386 Iovedewrog daoducie appellatur), sed
vocabulum dofloe immutatam ex libertate servitutem comprehendit et ea, guae in servitute et

dominatione eontraria sunt. Quae res patet ex versu Il 3, 409:
ELCO7E (i':: POV TEOLNTETEL ;: gy dotla,

et ex iis locig, ubi derivata inveniuntur, 1L []: 465 c:lltrtf:'er.r dotidear ;:.Im.fg, i. &, servitii sortém ; ef saepe.
Idem igitur est, quod ’:-.””9 geveeyaeior 11, 16, 8365 contrarium &laidepor i-:.h:r-:g IL. 6, 4bb. 16, 831.

Servi puhliti illis l.{‘.ll.lleI]'i]_IlLrj, quae ab Homero tir!piitguntm', non erant negque esse. po-
terant propter laxum tum reipublicae vineulumj. reges tantum et ditiores privatos servos possi-
debant, quos plerosque expeditionibus  pracdandi caussa factis acquisiverant: ut Ulysses (Od. 1,
397) et Phacacum vex Aleinous (Od. 7, 8). Creberrimae erant ejusmodi rapinae neque duci
ignominiam et dedecus inferebant. #¥) Eo enim modo Ulysses greges suos a proeis comminutos
se suppleturum esse profitetnr (Od. 23, 357). Idem ille, antequam Trojam profectus est, quum
a Messeniis et pecora ejus et pastores rapti essent, par pari retulit (Od. 21, 18). Simile quid
Nestor gloviatur (11, 11, 671). Quaercbaturque ex advenis, utrum quaestum faciendi caussa an

praedandi mari fluctibusque sese commisissent (Ud. 3, T1. 9, 252). Quos ceperant excursioni-

bus, inter se socii dispertiebantur, duci ut omnium rerum sic captivorum praecipuum eligentes
(Od. 7, 10. 9, 42). Neque assentiri possumus Schoemanno (Griech. Antigu. p. 47), qui ab Ho-
mero ejusmodi rapinas improbari collegit ex versibus Od. 14, 262 et 17, 431 (ot d'Udoer etberreg
Ziceosropevor pével o wwopdeov): illis enim locis non de injuria, sed potius de expeditionis malo
eventu Ulyssem poeta faecit conguerentem.

Saepius vero dirutis oppidis feminae tantum et liberi in servitutem rapiebantur (sipegor
siceveyovery Od. 8, 529), viri neeabantur. De qua re Meleagrum uxor monet, ut eum ad pu-
gnam exeitet, Il 9, bUl:

AMaver’ Gdvpopévy wal oi reréleler dnwavea
#ide, oo’ avdewmorgr wéker, vy forv aloy
ivdpweg uév wretvovor, mwolo 66 ze mip apuedive,
cénvee 0F ¥ @llow Eyover fodulwvevs we yoveines.
ef. quae Priamus ad Heectorem verba facit 1. 22, 62. Ab Achille quidem Thebe in Cilicia ex-
pugnata et pater et fratres Andromachae interfecti sunt, mater vero capta et pretio -dimissa (IL
I_"s]_ -_l:l.jjj ab eodem DBriseidis gf;gnﬂ.ti fm{*isi, i]'n_c.'L abducta (11 19, 291). Similiter ].I:.'.'s':it:-'s. fuam
Ilio patriam peteret, urbium quas ex itinere expugnaverat marves incolas trucidat, mulieres
*) Fortuite tantum factum videtur, ut in Hesiodi carminibus neque primitivam neque derivata seripta videamus.
**) Thugyd. 1, 5: oL "_E?_}h.-‘pg,; TOTCCEAL ::{Eu',rr;l'r'o ::'er}; f_r,',‘il"Hl{f" il }:-':J.H_.'I___U]', oL e\-}fﬂa-'.-'r]_.; JEC
acoyivy Tolrov Tov dpyov, égovros OF Te wew doSng p@iiov.
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liberosque vi abstrahit (Od. 9, 89. 14, 263). %) Quorum vitae, quum bello capti essent, parceretur
(quorum exiguus erat mumerus, quum victi, quamvis supplices, caederentur, II. 6, 46. 20, 378.
21, 73), ii aut pretio dimissi (quod eweg dicitur Il 21, 41. 23, 7465 amwowve 1, 13. 2, 230. 6, 49;
Cwevpee 18, 407) aut mercatoribus venditi sunt. Unum Priami filium Lycaonem Achilles pecunia
oblata in libertatem vestituit; quos ceteros ceperat, in alienas terras vendidit. Queritur enim Pria-
mus (1. 24, T61):

Hldove uév yep meidag duols wodes wals Aydisis

wégvany, oveey' Eleaze, mwégpy &hog drguyévoto

Z0 Sopov, d¢ 1 Tpfooy wei _dfjuvoy auyFoadosoaen.

Omnes enim qui tum mercaturam. faciebant, data occasione vel mercibus commutabant ho-
mines vel praedonum more abducebant. Sed quum asto potins quam vi usi mulieres praecipue ad
se pellectas et infantes asportarent, nullo numero erant: quippe qui quaestum, non gloriam quaererent
(wwonpripes 8, 159. avijp rouxrys Od. 14, 289, 15, 416). Accedit, quod barbarae tantum et semi-
barbarae gentes commercia exercebant: Sinties, Lemni insulae incolae (Od. 8, 294 uere Sivrrog
gyotoguvore), qui in castra Argivorum vinum navibus inferunt importatumgue aere, ferro, pellibus,
hobus, captivis commutant (Il 7, 472. quamquam versum 474: &ldor d'ardpamédesor spurinm videri
jam supra diximus); Taphii, de quibus Eumaeus Mesaulium emerat (O, 14, 445), et qui Phoenissam
Sidone natam corripuerant et servam fecerant (Od. 15, 427); denique Phoenices, qui Eumaeum
parvalum a Phoenissa illa ipsiug nutrice adduetum patri, patrineque ereptum Laertae vendiderant
(Od. 15, 403). A Phoenice quodam hospite Ulysses fabulam suam Eumaeo contexens insidias
gibi structas esse narrat, qui ip.‘-_'.um trans mare pervectum snuiisque omnibus privatum in sATVi-
tatem vendere sibi proposuisset (Od. 14, 289). Ejus facinoris raro quidem, tamen nonnumguam
mentio fit. Laomedon enim Apollini et Neptuno mercedem pactam flagitantibus minitatur se illos
venditurum esse (IL 21, 4563); idem Melanthius Eumaeo (Od. 17, 249); et e proeis unus Telemachi
hospitibus (Od. 20, 382). — Aliquem ¢ patria ereptum auferre et vendere ejus rei proprium ver-
bam est sepaer (Il 21, 40. 102, 453. Od. 14, 297. 15, 387, 453) et aformue (11 22, 45, 24, T52);
emere moiaodar (zredrecory folowy Od. 1, 430. 14, 115) et wrjgacde (Od. 14, 450) unde xzywy
serva (Hesiod. opp. 404); pretium avog (Od. 14, 297. 15, 387), unde awyey (Od. 14, 202). (Verbo
ipso dveigder Homerus non utitur).

Pro viribus et usu servorum pretium varium fuisse per se intelligitur et varie ab Homero
aestimantur non quidem servi, sed servae. Semel tantum pacti pro captivi alicujus capite pretii
mentio fit, quod pro Lycaone ab Achille capto Euneus solvit: ecrater fuit argenteus (Il 23, 746),
centum bobus aestimatus (Exerduforoy 8¢ zor fheor 1L 21, 79). Qua ex re nihil effici potest. Sed
serva quaedam opifex (wokia ¢ Zriorere Zpye) quatuor bobus aestimatur (viov df & vevocpdfotor
Il 23, T05). Atque Eurycleam aetate floventem (mowtijfyy é7'éotwey) Laertes viginti bobus emit
Zavovcfore & Eoxey Od. 1, 431). Tantum igitur pretium guum ne ditissimi quidem facile per-
solvere potuerint, multo majorem servorum numerum praedationibus comparatum esse veri est
simile. — Interdum xenium servae dabantur (Od. 24, 278), aut certaminis praemium proponeban-
tur (Il. 23, 704). - Praeterea filiae in matrimonium ductae servos nonnullos doti addebat pater,
queles Penelopen duo sequuti erant et servus et serva, Dolius (Od. 4, 736) et Actoris (Od. 23, 228).
Servarum quidem non exigua copia in regum aedibus alebatur (gquinquagenas Ulysses, Od. 22,
421, et Aleinous, 7, 103, possidebant); multo minor servorum. Neque enim dubito, quin fallantur
ii qui ratione ducti domesticorum utriusque sexus multitudinem parem fere fnisse censuerunt (Rei-
temeier. Gesch. w. Zust. der Sclav, p. 28): nam et oppidis expugnatis virorum plerosque truci-
datos esse, et ministeria, quibus postea servi fancti sunt, tum hberos mercenarios vel dominos

*) Ex hae re causa repetenda videtur, cur ab Homero dovhet, non doBidot commemorentur.
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ipsos exercuisse jam supra monmuimus.  (Athen. 1 p. 18 B: saerjdevor viy alvodazoviar nerd
gxaehdorriCovro 71 £ Tovrole efo‘r'gr].r}’-frjf}, Angustis admodum finibus munia. servorum contineban-
tur, quippe qui ne dominis peregrinantibus quidem comites essent. Neque enim duces, quum
Trojam proficiscerentur, servam ullum sequutum esse Homerus narrat, neque famulos illos, quos
qui Penelopen nuptiis ambibant secum adduxerant, servos fuisse est quod existimemus. Liberi ei
fuernnt et Sepctzovzeg, non dudeg vocantur (Od. 18, 424). Quod si procis de Telemachi. profe-
ctione certioribus factis Antinous ex Noemone nuntio quaerit, quibus soclis navem compleverit
Telemachus, utrum juvenes ex Ithacensibus selectos adhibuerit an mercenarios servosque ("Raxijs
dkalgeron 3} &b avrod Hrée ve dudée e Od. 4, 643), ex ea re non debemus: colligere in usu fuisse
servos ad remum dari, sed id tantum patet, quantopere ab omninm aliorum auxilio Telemachum .
destitutum esse illi putaverint. Neque opifices servos possidebant, quorum postea ingens erat nu-
merus, sed a demiunrgis illis ex aere, quod in divitis cujusque thesauro repositum erat, ferramenta
et alia ad vitam necessaria conficiebantur (Od. 3, 425. 435, Ulysses in aula fornacem ferro mol-
liendo habebat, yedziiov dduov. Od. 15, 528).  Multa practerea opificum opera ipsi reges confi-
ciebant. Ulysses enim cubiculum affabre factum (Od. 23, 189), Paris, sed fabris accitis, aedes
suas (Il. 6, 314), Lycaon currus construxerant (Il. 21, 87). Neque alia ministeria eademque ex
nostratium opinione humilia praebere eos puduit. Andromache ipsa Hectoris equis pabulum pro-
jicit (Il 8, 186G); Priami filii currus singulas partes componunt mulosque plaustro jungunt (I1. 24,
265); quae apud Phaeaces quidem servornm res est (Od. 6, 69, Sed disjungunt mulos Nausicaae
fratres: T, 6). Jam cibos et poeula liberos ministrasse alio loco exposuimus. Quo munere semel
tantum servi, Eumaeus et Philoetius et Melanthius, funguntur rure in oppidum profecti (Od. 20,
253 wq.). Urbanis igitur servis, si qui erant, humillima tantum opera relinguebantur, ut aquam
peterent, et similia. Mentio enim fit aquarii, estpoydov (Od. 20, 297).

Sed rusticorum latius patebat usus. Ruri enim in singulis tuguriis habitantes (oraduol
Od. 16, 318) wvel hortos eolebant et agros (Od. 4, 737. 16, 140, 17, 299) vel greges armentorum
reliquique pecoris custodiebant. Ulysses gqunidem greges diligentissime sejunctos servis, quos fide-
lissimos sibi ducebat, commiserat, aliis additis servis adjutoribug: et Eumaeo subuleo (evépss
f.'r;.-u.glﬁ‘m'. 0d. 14, 410), et Melanthio caprario (dfew & & Exovro vopdec Od. 17, 214, 20, 175) et
Philoetio bubuleo, qui in finibus Cephallenum armenta paseebat (20, 210). Neque ei propter pe-
corum copiam servi sufficiebant, sed conducticii erant praeterea pastores (14, 102). Diligentis
autem erat agros suos saepe obire et res rusticas invisere (Od. 16, 27. 140).

Contra servae non in agris, sed in oppido tantum in aedificiis aulam cingentibus (id ex-
pressis verbis non de ancillis quidem, sed de Laertis mancipiis dicitur: Od. 24, 208: olxog —
sepl 08 whigeov He mwavey, &v v wréonoveo rai Fevor 70 Tovoy dudeg. sed ibi ancillaram quogue
dormitoria fuisse necesse est) pascebantur, multae et variis negotiis ocenpatae. K gquibus miser-
rima sane conditione erant quae molas trusatiles versabant (Od. 7, 103. 20, 105): quibus in diem
certum pensum imperatum esse videtur, quod ni absolvissent, etiam ad multam noctem in opere
esse debebant (20, 109). In Ulyssis domo pistrices duodecim erant (ib.) Aliae, in his yoeiy
g, serva fornacarin (Od. 18, 27), domestica opera faciebant. Prima enim luce et aedes
everrebant et vasa et supellectilem eluebant et detergebant, et aquam afferebant (Od. 20, 149),
Servae aquam, qua ad lavandum opus erat, parabant (Il 22, 442. Od. T, 8) et inter lavandum
suppeditabant (Od. 4, 49. 8, 464, 17, 88, 19, 308. Il 14, 7). (Sed interdum etiam mulieres vir-
ginesque ingenuae hospites lavant, ut Ulyssem clam Trojam ingressum  Helena, Od. 4, 252, et
Telemachum Nestoris filia Polycaste, Od. 3, 464.). Nomnulla iis inter coenam officia erant cum
praeconibus communia, ut aquam manibus infunderent (Od. 4, 52 ef. 1, 146) et cibos appone-
rent (Od. 1, 136; 147; 5, 199), Lectos sternebant et hero et hospitibus, et illis quidem electa, ut
videtur, ad id munus cubicularia, Selauydiog: Penelopae Eurynome (0Od. 23, 289), Aleinoo
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Eurymedusa (Od. 7, 8). Sed ab ancillis inter procorum conventum versantibus lucernas accendi
improbat Ulysses impeditque quominus id fiat (Od. 18, 311).

Maximam autem utilitatem servae prachebant eo, guod omnia, quae ad vestitum pertine-
bant, conficiebant, quum illis temporibus non ab imstitoribus emerentur sed in cujusque domo per-
ficerentur, quibus et dominis et familiae opus esset. Servae igitur lanam carminabunt et pecte-
bant (slpoxdueor. 11. 3, 886. Od. 18, 316, 22, 425) atque una ‘cum hera nebant et texebant (1L 6,
824. Od. 7, 106. 22, 422). Iis quum prima laus esset, si multarum essent artium peritac (I1. 23,
705. Od. 24, 277), maximo pretio fuerunt Phoenissae (Od. 15, 429: 6 &' oy dvov Edwwey). Aline
servae elegantiores quodammodo et circa heram plerumque wversantes eique ‘praecipue dilectae
augimodor vocantur, *) Segregat poeta duwdg et auguwdlovg; Od. 22, 483:

o 3¢ Thpeldxeiay
2ideiy Hr9ad Gy oty augurelowoe yoveably,
wegee & Srovvor dpede weve dope vigodor,

et 11. 6, 324: Apyely §"Elédn per’ Gpe duwioe yvveubiv
woro el dugurolowo wepixlvre fpye xélsver.

Clomitantur heram in andronitidem euntem wvel in publicum progredientem (binae Helenam
Il 3, 143; Andromachen Il. 22, 450; Penelopen Od. 1, 331:, 18, 181), et in eodem cubiculo pro-
pter Nausicaam duse dugimolo: somnum capiunt (Od. 6, 18). Comparandae igitur quodammodo
cum depdrovoey illis sunt; sed hoe interest, quod ‘.*eemrm:r semper ingenuus, eugirolog semper
serva est. **) Restat ut de nutricibus infantium heriliom dicamus. Infantibus enim partim ipsae
matres mammam praebuerunt, ut Hectori Hecuba (1l. 22, 80), Telemacho Penelope (Od. 11, 447),
partim amcillae, reopai, Tedipar, ut Ulyssem Euryclea aluerat (Od. 19, 482). Nutricibus praeser-
tim aetate provectis, ut fidei vinclo cwm heris conjunctissimis, et rei familiaris curam et reliqua-
rum servarum imperium erediderunt (reudy Od. 2, 345, exomis duwdwy 22, 395). Neque cellae
penariae modo custodiam, sed etiam arcana domus interdum eas tenuisse eadem Ulyssis nutrix
Euryelea exemplum est (Od. 23, 227). — Haud scio an memoratu dignum sit, ut Telemachus
adolescentulus ancillis imperarét, Penelopen non concessisse, Od. 22, 426:

Triinayog 02 véov pév éfaro, ovdé & uyanp
onuaivery eteoxey £t dpwijoe yovaikiv,
quamvis agros peragrans servorum opera saepius inviseret (Od. 11, 185. 16, 27).

Victu cultuque prucul dubio eodem fere usi sunt servi ac liberi egeni, ntrumeque heris prae-
bentibus (Od. 15, 368). Neque propter alimentorum vilitatem difficile erat famwiliam alere, cui, ut
sibi ipsis, panem carnesque et vinum exhibuerunt (Od. 16, 51 sq.). Vestitus quidem tenuior fuit;
neque enim multas nec eplendidas vestes habuerunt (Od. 14, 514). Ulysses quum sub mendiei
senis specie Trojam iret, wili linteo amictus, servo similis visus est, Od. 4, 244:

orreipe Add au’ wpoioe fekoy olxie forxeg.

Liberorum quidﬁm hominom erat arma gestare, ‘quae me in pace qui{[cnl ponebant
(Od. 2, 3; 4, 306; 22, 74 FEtiam mendico simulato praeter vestitum gladium se daturum
o5 1)0]1]Ll3tu_1 Tlr_-lr_e achus, Od. 16, 80, itemque Penelope, 21, 341); sed servis quoque
gregum pastoribus, quibus frequentes illo tempore rapinas arcerent, arma concessa esse non

, E M 93, 34 dugimolog §) swepl wip Jéomorvey mokobow Hfreg foriy r?:'crmgzq'rm?w Ab Homero
mrmq:mu: famuli, semper famulae (interdum wmlmlu Fu i'?‘ T'f“”'*' YOUTS appositis) U-’Ht]"f 'Hh:'”f icuntar; wlus
Pmd'l-rm- id verbum mauullnu genere ]lumi (0L &, 33) Frral igitur Eostath. p 1750, 62: o .rtlm:,ﬂ! WOLOG HOLYOY
q‘lﬂuur ﬂéga;ﬂg dotdon ?‘(:.f. J‘:I{,mb UHJH(.:, ﬂ»“ms idem p. 16246, 23 (.:(!f,fll’:u}.ru He-i" el Jr?ecm (ljlur.l.‘,r..
JF o0l dpgeves.

**} Quamyis [requenter subst v*Ei?fI twd in Homeri carminibus eccnrrat, verbom E}ag{meuu semel tantum seri-
i invenimuos [ﬂd 13, 265. Jé(ll'fFl'EI'EGn}r.'ﬂ in ]:\nm Hom. Ap. 390); sobst, fem. J&EC{' TELVE pumguam, ¢1 corruptum
Sregeesery in hymn. Hom. Ap. 157



e

est. quod, miremun (Od. 14, 525). Nonnullis: sane vitae commodis carvebant. Non vestibus stra-
gulis lectos sibi sternebant, sed juncis pellibusque (Od. 16, 47), aestate quidem: in- foliis coacer-
vatis cubantes, hieme vero in: cinere et pulvere ad focum (Od. 11, 190; 14, 5195 20; 139).
Peculium sibi comparare servo fideli licuisse videtur domini fortasse munusculis’ conditis
at: repositis. Desiderat enim dona illa Eumaeus, quae peregrinante Ulysse Penelope a procis. quasi
obsessa servis dispertire: neglexerit (Od. 15, 378); et Eumaeus ille ipse suo peculio (vrveareoaiy
foiowy), servum sibi vicarium (véogper deamoiye #ed Autgrao yépovrog) a Taphiis: emerat (14, 450)
Contubernii- autem servorum paucissima tantum vestigia apparent, quod: servis modo. iis, quornm
in: se fidem: voluntatemque herus perspeetam, haberet, simul cum libertate pracmium concessisse
videtur (Od. 14, 63. 21, 214). Unius Dolii ex serva: Sicula progenies: commemoratur, et filii
(Od. 24, 388), in his Melanthins caprarius (17, 212), et filia Melantho (18, 322): sed: Dolius: est
Penelopae servus dotalis et ob eam caussam fortasse majore indulgentia habetur coliturque. Vernae
autem ab hera simul cum liberis: educati- sunt. eadem. cura: adhibita: sic Melantho (18, 322), quae
pro - heneficiis meritam debitamque gratiam minime retulit; et Eumaewm iis adnumerare possumus,
qui. admodum puer; a. Phoenicibus. in servitutem venditus una cum Ctimene nutritus est: Laertis
filia, minima natu (15, 366). Saepius oceurrit inter dominum et servam (raddeided): coneubinatus,
quae conjunctio bello. usitatissima (Graecorum enim Trojam obsidentium uno. excepto- Menelao
unusquisque sibi servam amicam assumpserat), sed ne domi quidem, si uxor permisisset, oppro-
brio tuit. Priamus quinquaginta filios proereaverat, sed minorem partem ex: conjuge (Il 24, 495)4
Megetem, ab. Antenore ex serva. natum, Theano utl suum filium  educaverat, (Il 5y 70:
mvze O Erpege die Beovw
toe piloor réveooe yegilopévy moosi Wi
Megapenthes servae cujusdam: et Menelai filius est (Od. 4, 12); Cujus rei alia profecto ratio fuit,
si uxor neglecta vetnerat (exemplo. est inter Amyntorem, Phoenicis patrem,. et uxorem ob pellicem
orta summa discordia, Il 9; 450). Neque dedecori erat nothum: esse; quamguam hereditas ad
utrumeue,- et nothum filinm, et legitimum (ot yriaion ££ ahdyor Od. 14, 202) aequaliter non veniebat
(14, 210). At plurimi mariti pellicum  societatem vitabant vel conmjugis amore, atque complexu
contenti vel alienationem simultatemque veriti (ut Laertes; Od. 1, 432: wodoy " aléewve povenic)
Perfidi servi et qui.domine dicto audientes non fuissent, carcere vinelisque castigati, etiam

morte: multati sunt (Od. 15, 442. 18, 338. 22, 470). *) Manumissos esse interdum servos ab heris
benignis probabiliter conjectamus, sed expressis verbis Homerus non tradit: Nam et Eumaeum,
quum . quibus et praesentibus et futuris bonis praematura Ulyssis morte privatus sit queratur, Od,
14, 62: Ho new L' Svdunioe Fpiler wal 2riow draoaser,

ol Te g obnie GveE sbdupog edwaey,

olxdy T& #ATeow TE TOLUINOTNY TE yUveiLe;
et Ulyssem, quum Eumaeo et Philoetio tandem se aperiens, quis sit, praemia fidelitatis, quae pro-
cos ex optato ultus iis daturus sit, enumeret, 21, 213:

&y b Euowys Seog dapday wynoripes ayavels,

GEouae dugoripots aloyovs, el *THUGT GTE00W

olule T Syyie Zusin vervyuéve. xal pov Emveve

Trheudyov évdow T& zamiyvijgy Te toeudov;
domibus et uxoribus promissis simul libertatem indicare facile inducimur ut eredamus. *¥)

*) Sed perperam ex 0d. 22, 442 Wachsmuth. Hell. Al 3 p. 158 collegisse videtur, suspendio interimi ut morte

infami {opposita morti honestae, :.r,rr.&::g:f &e;r:'n:'f'!y:l proprium fuisse servorum supplicium. Orestis enim mater Epi-
caste eandem sibi mortis viam elegit (Od. 11, 278).

**) Poetae qui post Homeram vixerunt servos illos fideles ab Ulysse servitute exceplos et in civiom numerum ad-
seitos marraverunt et gentinm quarandam Ithacensium orizinem ad cos retulerunt; Plutarch. quaest. gr. 14.
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I In universum servorum conditionem haud immitem fuisse ubique ex Homeri carminibus
I apparet. Interdum etiam conviviis Epu]is.quu a doming dcl_(‘c‘.tabﬂnttlr {f_]l:]. 15, 378, 23, 1323 147)*

Atque quanta familiaritate cum heris servi plerumque conjuncti sint, ex plurimis loecis cognosei
i potest. Misericordia permotas servae modo bello captae Patrocli mortem eum fletu dnp]{:r:mt
I‘ (Il 18, 28), neque ancillis Andromachae  lacrimae d{‘.‘ﬂlm, oum hera Hectoris casum  dolentibus
(IL 6, 459, 24, 746). Quae res magis efiam ex Odyssea perspicitur.  Quanta enim familidritas

est inter Eurycleam, Ulyssis nutricem, et totam Ulyssis domum; quae non modo ab hera et filio
herili maxima cum comitate peie compellatur, sed etiam Telemacho leniter objurgat minime ira-
scenti (Od. 2,:363. 19, 22), Quantam laetitiam percipit ex eo, quod Telemachus salvus sospesque
rediit; quanto lnetn et maerore afflicta est ob Ulyssem peregrinantem, quo reduce lacrimas prae
gaudio effundit, 19, 471: {

iy & dueee yetppe wed Gdyog Fle qodvee T 08 ot booe

dengraqe wAfoder Fedepy 0 or Eoyero quovy,

Simile exemplum Eumaeus prachet, fidelis subuleus: et ille a Telemacho blande #rra
appellator (Od: 16, 31), et quam sit hero deditus, non verbis solum, sed etiam re satis demon-
gtrat.  Neque alio animo affectas se praestant Ulyssis ancillae pleraeque, neque Laertis servi Do-
lius senex Doliique filii, carissimum  heram reducem conspicati (Od. 22, 498, 24, 396). Tanta
igitur familiaritate dominis ¢um servis intercedente servitutis acerbissima sors necessario Jlliligﬂin wat,

Attamen semper servitus misera habebatur; libertas enim vitae lumen, viri decus.atque
honor, ingenii nutrix existimabatur, ut ex illius aetatis sententia libertate erepta virtus quoque
eriperetur, Od. 17, 322:

Huwov ydo T dperig dwealvral ebgtome Zelg

avépog, 0T &v v zera doticor fuap Elpo.
Servitus igitur malum erat, quo non solum :'urpq:ri_‘-: bona homini detraherentur, sed animi [uo-
que  virtutes attenuarentur et infringerentur. Ipse honoratus ille honestusque Eumaeus se servum
esse queritur alteriusque arbitrio obmoxium, 17, 189: yoderei d¢ ¢ avdwrwry elaly uovded; et
14, 89: 5 ydp dpcoy dizy foviv aigl dadibroy. Nullam aliam rem tantopere Heetor pertimeseit,
quantopere ne ipsius morte exstineti et mulier et filiolus in servitutem abstraherentur, cujus
omnem calamitatem diserte depingit (Il. 6, 456, cf. 24, 732). Servo enim domesticis tantum negotiis
occupato quum nulla via pateret, quam ingressus bellica virtute landem gloriamque quaereret,
toti homini servitutis humilitas quasi insidere ejusque imago wvultu corporisque habitu expressa
cerni putabatar, ut facile cognosei posset, quis esset liber egenus, quis vere servus; Od. 24, 252
(Ulysses ad Laertem):

ovdé 76 vor dofleroy Emempdiar elgopdaniha

eidog el pedyeitos georkiy yap avdet ot
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